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NEKCUKO-TPAMMATU4ECKWUE XAPAKTEPUCTUKU
NOBEJINTENbHOI0 HAKJIOHEHUA: KOHTPACTUBHOE
WCCNEJOBAHUE UTAJTIbAAHCKOI0 U PYCCKOI'0 A3blKOB

N

LEXICAL AND GRAMMATICAL
CHARACTERISTICS OF THE IMPERATIVE
MOOD: A CONTRASTIVE STUDY OF

THE ITALIAN AND RUSSIAN LANGUAGES

E. Fedotova

Summary: The aim of the study is to conduct a comparative analysis of
the structure and functions of the imperative in Russian and ltalian, to
identify the main morphological, grammatical, and semantic similarities
and differences. The article provides a comprehensive analysis of the
structure and functional characteristics of the imperative mood in the
studied languages in the context of translation. The scientific novelty
of the study lies in the comprehensive approach to the study of the
imperative, which combines aspects of linguistic analysis, intercultural
communication, and correspondences in translation. As a result of the
study, key similarities, and differences in the imperative constructions of
Italian and Russian, features of usage in each of the studied languages
and translation equivalents were identified, which is of great practical
importance for translation and language didactics.

Keywords: imperative mood, imperative, comparative analysis, Italian,
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BseaeHve

MMepaTnB, WX NOBENTEIbHOE HaK/IOHEeHWe, CBO-
e 3TMOoNornen BOCXOAWUT K NaT. imperdare — no-
BeneBaTtb. “Limperativo € un modo verbale finito che

esprime un comando, un ordine, una richiesta, un invito, un

divieto. Si trova soltanto nelle proposizioni principali (volitive

e esclamative)”. (MoBenuTenbHoe HaKNOHEHNe — 3TO u-

HUTHOE rnarosibHoe HaKJIOHeHMe, Bblpa)atollee KomaHay,

npuKas, NpocbOy, NPU3bIB, 3anpeT. BcTpeyaeTcs ToNbKo B

rMaBHbIX MPeasIoKeHUsX (BONMETMBHbBIX U BOCKNIMLATESb-

Hbix). (Treccani. Enciclopedia. La grammatica italiana 2012.

http://www.treccani.it/enciclopedia/imperativo_(La-

grammatica-italiana)/)

MoBenutenbHOEe HAKJIOHEHME BcCerga HaueneHo Ha
aKTUBHOE B3aVIMOLENCTBME MEXAY YYAaCTHUKaMU KOMMY-
HUKATVBHOrO MpoLecca NoCcpPeacTBOM BOJNIEBOrO BO3AelN-
CTBUSI TOBOPSALLEro Ha agpecaTa. JTa XapaKTepucTmka pas-
rpaH14YMBaeT MMMNepPaTUB OT NDOOro APYroro HaKNoOHeHNs,
TAKOro Kak MHANKATUB, KOHBIOHKTUB WU KOHAWLMOHANNC.
(JobpyimHa, 2016)
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AnHomayus: Llenb uccnenoBaHua 3aknioyaeTca B NpoBefeHr (PaBHUTENbHOTO
aHanu3a CTpyKTypbl 1 GyHKLMI IMNEpaTUBA B PYCCKOM U UTANBAHCKOM A3bIKaX,
NS BbIABNEHUA OCHOBHbIX MOPOONOrMUECKNX, rpaMMaTUueckinX 1 (eMaHTU-
YeckIX (XOACTB U Pa3NMuMii. B (TaTbe 0CYLIeCTBNAETCA KOMMIEKCHDIA aHanu3
CTPYKTYPbI U (YHKLIMOHANBHBIX XapaKTePUCTUK NOBENUTENbHOTO HAKNOHEHWA B
nccnenyemMbix A3blkax B KOHTEKCTe nepeBofia. HayuHas HOBYM3Ha uccneoBaHus
3aK/IKYAETCA B KOMMIEKCHOM NOAXOJE K U3YYeHNio MMNepaTiBa, KoTopblil 06b-
€[MHAET aCMeKTbl IMHIBUCTUYECKOTO aHANM3a, MEXKYNBTYPHON KOMMYHMKALMW
1 COOTBETCTBYIA B NepeBoZe. B pe3ynbrate nccnesioBaHus b BbIABEHDI Klto-
yeBble (XOZCTBA U1 Pa3NuuMA B MOBEUTENIbHBIX KOHCTPYKLMAX UTANbAHCKOTO U
PYCCKOTO A3bIKOB, 0COBEHHOCTM Y3yCa B KaX/I0M 113 U3y4aeMbIX A3bIKOB 11 IKBI-
BaseHTbI NepeBofa, UTo UMEET BaXHOE MPUKNAHOE 3HAUeHue As nepeBofo-
BEIEHNA U IMHTBOANAAKTUKIA.

Kntoyegbie (108a: NoBeNUTENbHOE HAKMOHEHIE, IMNEPATUB, CPABHUTENBHO-CONO-
(TaBUTENbHbIIl aHANN3, UTANbAHCKNI A3bIK, PYCCKMIA A3bIK, COOTBETCTBUA NEPeBO/a.

M3yueHne nmnepaTriBa OXBaTblBAaeT HECKOMbKO 3Hauu-
TeNIbHbIX acneKToB. [pexae BCEro, NOBENUTENIbHOE HaK/0-
HeHWeE, KaK OOUH M3 LieHTPasibHbIX KOMMOHEHTOB Narosib-
HOW CUCTeMbl s3blKa, NPEeACTaBAET COOOM BaXKHbIN OObEKT
JMHTBUCTMYECKOTO aHanu3a. iccnegoBaHuve ero CTpyKTypbl
1 GYHKLMOHANbHbIX XapaKTePUCTUK CrnocobcTByeT boree
rny6oKoMy MOHUMaHUIO O6LMX MPUHLMINOB GYHKLNOHUPO-
BaHUA PaCCMATPMBAEMbIX A3bIKOB W MX M1AarofibHbIX CUCTEM.
B MHCTpymMeHTaprv NOBENNTENBHOTO HaKIIOHEHNA UMEIDTCA
cneuuanbHble A3bIKOBble CPeCTBA [/1s BbIPAaXXeHUA NpuKa-
30B U NPOCbO, 3aNpeToB 1 PEKOMEHALNI, COBETOB U Npej-
NOXEHUI, TEM CaMbIM NOAYEPKMBAETCA BaXKHAsA POJib UMre-
paTiBa B MEXJIMYHOCTHON KOMMYHMKALMK

MmnepaTmBHble BbiCKa3blBaHMA 3ayacTylo obnagatot
APKO BblpPaXKEHHOWN 3MOLMOHANIbHOW OKPAaCKOW U Chy»aT
MHCTPYMEHTOM COLMaNbHOW perynsauum, cnocobctsya op-
raHv3aummn B3aVIMOAENCTBMA MEXAY YYaCTHMKaMU KOMMY-
HUKauunu. AHanm3 MMNePaTBHBIX KOHCTPYKLUIA B pa3nuny-
HbIX A3blKax CNOCOOCTBYET BbIABIEHWIO NMHIBOKYJIbTYPHbIX
N COLUMOKYNbTYPHbIX OCOOGEHHOCTEN, uTo OobycnaBnmBaeT
nydyilee NOHMMaHVe YPOBHEN A3bIKOBOW NOANbHOCTU, BEX-

Cepusa: [lymaHumapHeie Hayku N°3 mapm 2025 a.
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JINBOCTU, N HOPM KOMMYHUKauunn.

3apaun JaHHOMO NCCefoBaHNA BKIOYAIOT:

1. OnncaHme OCHOBHbIX CEMAHTUUYECKUX 3HAYEHUI UM-
nepaTtrBa 1 MEXaHU3MOB ero peYeBOro BO3eNCTBUA.

2. AHanus cTpyKTypHbIX 0CO6eHHOCTel NoBeNnTeNIbHO-
ro HakNOHeHWA, MOCPeACTBOM PACCMOTPEHUA Fpam-
MaTUYeCKUX U Mopdoniornyecknx Gopm umnepaTmaa
B UTANbAHCKOM U PYCCKOM fA3bIKax.

3. WccnepoBaHue HEKOTOPbIX MparMaTUYecKMx acnek-
TOB C TOYKM 3PEHUA BNNAHNA KOHTEKCTa Ha Y3yC NM-
nepatmBa B 060UX A3blKax, BKJOYas 3MOLIMOHASb-
HYI0 OKPACKY Y MIHTOHALMIO.

4. Pa3paboTKa pekomeHAauunn Ana nepeBofa: OCHOBbI-
BafACb Ha MeTOAe KOHTPACTMBHOrO aHanusa, oyayTt
npegnoXKeHbl MNpakTUYeCKne pekomMeHgaumm pans
6onee TOUHOW nepepaunt CEMaHTUKKU MMepaTrBa n
HaxXOXKAEHNA SKBMBANIEHTOB NP NepeBoe C OAHOro
A3blKa Ha Apyromn.

B cooTBeTCTBMYM C NOCTaBNEHHbIMY 3agavamu, ObIn nc-
NnoJib30BaHbl MeTOAbI:

1. KOHTpacTVBHbIN aHanu3: 6610 NPOBEAEHO CPaBHU-
TeNIbHOE MCC/eloBaHe UMMEPATUBHBIX GOPM 1 UX
CEMAHTUKM B UTANIbAHCKOM UM PYCCKOM A3bIKaX, Ha-
npaBJfieHHOE Ha BbIABNEHWE Pa3nNYnii 1 CXOACTB.

2. pammaTnyecknii n MophoNormyecKnin aHanms: nc-
cnefoBaHMe CTPYKTYPHbIX XapaKTepUCTUK MoBenu-
TeJIbHOrO HaKJIOHEHVIA B 000X A3blKax Yepes aHanm3
rpaMmaTtuyeckux ¢Gopm, a Takke Mopdonormyeckmnx
0CObEeHHOCTEN.

3. TparmaTnyeckuin aHanms: oLeHKa BINAHNA KOHTEKCTa
Ha 1CNonb30BaHMe UMMNEPATXBA, BK/OYasA aHann3 aMo-
LIMOHaNIbHOM OKPACKM U MHTOHALUM B BbICKa3bIBaHUAX.

4. Kenc-ctagn: nccnefoBaHne KOHKPETHbIX MPUMepoB
1 nepeBofa Ana WIMOCTPaLMUN UCNOIb30BaHUA UM-
nepaTuBHbIX Gopm.

5. Jlekcnuecknin  aHanm3: un3yvyeHMe CeMaHTUYeCKnX
3HaYEHNN CNOB U BblPaXKEHN, OTHOCALLNXCA K UM-
nepaTuBHbIM KOHCTPYKLUMAM, C Liefiblo BbIABNEHNA X
CneuundrKm 1 KOHTEKCTYaNIbHOIO UCMOJIb30BaHNA.

MaTtepunanom mccnegoBaHua 1 TeopeTUyeckon 6asom
NOCNYXUNK:

1. HayuHble paboTbl U UCCNefoBaHUsA, MOCBALLEHHbIE
CEMAHTUYECKUM, FpaMMaTMYeCKMM W nparmatmye-
CKMM acneKTam NnoBennTesIbHOro HakJIOHEHsA B pyc-
ckom (JobpywuHa H.P, 3anu3nsak A.A., Tyces B.1O.,
MapgyyeBa E.B. n gp.) un ntanbaHckom (Serianni L.,
Berruto G., Andorno C. n gp.).

2. Kopnycbl  uTanbAHCKOro — A3blka:  https://www.
corpusitaliano.it/;  https://accademiadellacrusca.it/.
Kopnyc pycckoro asbika: https://ruscorpora.ru/. baHku
LaHHbIX, COBPaHHbIe 13 Pa3NNYHbIX UCTOYHUKOB, TaKNX
Kak MHTEPHeT-GOPYMbI, COLManbHble CeTU, Hay4Hble
CTaTby, Xy[OXECTBEHHas NMTepaTypa, npumepbl pe-

Cepus: lymanumapHeie Hayku N°3 mapm 2025 a.

UEeBbIX BbICKA3blBAHWI B YCTHOW N MUCbMEHHO popme
ANl aHanu3a peanbHOro ynoTpebneHns nmnepaTusa.

O6cy>KaeHvie U pe3yAbTaThbl

MaBHble ceMaHTU4eckme XapaKTepucTukn
mMnepaTtmea

Mnaron B GUHUTHOW PpopmMe umnepaTmBa ABASETCA Cpea-
CTBOM BbIPa)KEHNA NHTEHLMM CO CTOPOHbI FOBOPSALLEro Ans
noby>kaeHuns K AencTBurio agpecaTta (Hanpumep: “Fail” - «/e-
natil», “Ascoltal” — «Cnywadl», “Vieni qua!” — «Mou crodal»).
KoHHoTauus oTpuuaHma B opme nmnepaTriBa onpepensert
AVPeKTUB (NPUKa3) Ha NpeaoTBPaLLEHNE BbINOSHEHWA Ael-
ctBuA (Hanpumep: «Non correrel» — «He 6ezalil»). CnefoBa-
TeSIbHO, MMMEPATUB MO3VLMOHNPYETCA KaK UINTOKYTUB, 06-
napaoLWmmn ACHOM KOMMYHUKATUBHOM HanpaBneHHOCTbIO B
bYHKLUMM MpPEeKTMBa, TO eCTb NprKa3za. JUpeKTUBHbIN Unno-
KYTVBHbI aKT NoApa3ymMeBaeT TPy OCHOBHbIX KOMIMOHEHTa:

1. Kay3aTop - roBopsALuiA, UHALUMPYOLWMIA NOBYKaeHMe.

2. Appecat - 06beKT NobyKaeHus.

3. Kaysupyemblii — ncnonHutens nobyxgexHus. (OCTuH,

1986; [obpyLnHa, 2016)

CnepoBaTenbHO, QyHKUMEN MMNepaTBa ABMAETCA He
OonucaHvie, a MOAENNPOBaHNE PeanbHOCTU, NMOCPenCTBOM
cTUMynaunn K pencteuio. lMepgpopmamueHocme, T.e. Cro-
COOHOCTb BbICKAa3blBaHUA HaMpaBfiATb Ha BbIMOJIHEHME
onpefeneHHoro encTamaA NPoCTo CBOMM MPOU3HEeCeHeM —
rnaBHaA ceMaHTUyeckasa GyHKLMA MMNepPaTUBHOIO peyeBo-
ro akTa. (l'yces, 2005; lobpylumHa 2016)

Cnepytowan 0cobeHHOCTb NOBENNTENbHbIX BblCKa3blBa-
HUI — Kaysayua, iy nobyxaeHue K AeCTBUIO, Hanpas-
NIEHHOe Ha peakTVMBHOE OCYLUecTBNeHVe AeNCTBUA, WU,
no6oM cryyae, Ha obpaTHYI0 peyeByio peakLuio agpecaTa,
KOTOpasi MOXKET ObITb BblpaXkeHa KaK cornacuem, Tak v Heco-
rnacuem. (Nyces, 2005; Jo6pywwnHa 2016)

Cyb6beKkTnuBHOe BO3[eNCcTBME VMMMNEPATVBHOIO peyeBo-
ro BbICKa3blBaHUA COAEPXUT B cebe CEeMaHTUKY XKeslaHus
Kaysamopa K BblNOMIHEHNIO agpecaTtoM TOro WAM WHOro
JeNcTBUA. ITa CEMaAHTMYECKasl XapaKTepucTka ocobeHHOo
CBOWCTBEHHa AnpekTrBam. (JobpylmHa 2016)

MobyxaeHne roBopALUM K BbIMONTHEHNIO TOTO U NHO-
ro AenCTBUA, COOTHOCUTCA TakKe C KOHmposupyroweu
byHKUMeNn mmnepaTriBa, NOCKONbKY FOBOPAWMA Npeano-
naraet cnocobHOCTb afpecaTa BbIMOMHUTL YCIOBKE UMe-
PaTMBHOIO PeYEeBOro BbICKA3blBaHUA. 3HAYUT rOBOPALLUN
ABNAETCA CyOBEKTOM, KOHTPONMPYIOLWUM TO AeNCTBUE, K
KOTOpOoMy MobyXAaeT agpecara, UTo SABASETCA OCHOBHbIM
dakTopom, onpefenAlwmUM YCNewHoCTb AUPEKTUBHOMO
peyeBoro akta. (JobpywwmHa 2016)

PeueBble mmMmnepaTtBHble BblCKa3blBaHWA, HalpaBJieH-
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Hble Ha NpefoTBpaLleHne HexenaTenbHblX CoObITUIA, 06-
nafalT npeeeHMuUBHOU ceMaHTUKoW. O6bIUHO 3TO BbICKa-
3blBaHUA, BbipaXeHHble B oTpuuatenbHon popme (Mpumep:
«He cMelica» — «non riderex, «<He cnewu» — «<non avere fretta).

(Tyces, 2005; 3anu3Hsk, 2006; JobpylumnHa 2016; baxTuH,
1979; MagyueBa, 1996)

MDopMma yCTHOrO peyeBOro akta ropasgo nyulle no3Bo-
NAET PACKPbITb N UGEHTUPULMPOBATL 3HAUYEHME KOHKPET-
HOro MMMepaTuBa, MOCKOJIbKY ero MHTeprpeTaLms BO MHO-
rOM 3aBUCUT OT MHTOHALMW, KOHTEKCTA M MparmMaTUyecKmx
$aKTOpPOB, UTO co3aaeT NHTepdepeHLMIO AN PAaCNO3HAHWUSA
TNA NOOY>KAEHWS B MUCbMEHHON peuu.

MNMoseAuTenbHOe HaKAOHEeHVE UTaAbSIHCKOIO $13bIKa

Modo imperativo (nosenumesnbHoe HAk/IOHeHUe) B
NTaNbAHCKOM f3blKe MMEEeT TONbKO HacTosilee Bpems. O6-
pa3oBaHMe yKa3aHHOW FPaMMaTUYECKON CTPYKTYpbl onpe-
aenseTca napagurmon cnps)keHua rnarona. Cob6CcTBEHHO
umnepaTuBHble GOpMbl NPeACTaBAEHbI TONbKO ABYMs NMLa-
MU — BTOPbIM JIMLLOM €AUHCTBEHHOMO YMCia U BTOPbIM NK-
LIOM MHO>KECTBEHHOIO Yucia. B oTHOLWEHMY OCTanbHbIX L,
NPUMEHAETCA CCBHOE (HacTaBUTENIbHOE) cocC/araTesb-
HOe HaKJoHeHue (congiuntivo esortativo). 9TO HaKNOHeHne
COOTBETCTBYET CTaHAAPTHbIM GOPMaM KOHbIOHKTUBA HACTO-
AlWero BpeMeHn (congiuntivo presente) n HeceT B cebe 3Ha-
YeHVA NpuKasa, COBETA, PEKOMEHAAUMUN WU MPeRyrnpex-
aeHnA. COBMECTHO C KOHDBIOHKTUBHBIMU KOHCTPYKLUSMU,
dbopmbl MMnepaTnBa MOryT ObiTb BblpaXkeHbl B MNATW NLAX:
BO BTOPOM 1 TPETbEM B €[VIHCTBEHHOM YKCJIE, B NMEPBOM,
BTOPOM W1 TPETbEM BO MHOXeCTBEHHOM uuche. (Bertinetto,
1986; Serianni, 1989; Andorno, 2003)

Bexxnusoe obpalleHre B NTaIbAHCKOM A3blKke OCHOBaHO
Ha TpeTbeM NnLe eQuHCTBEHHOTO umncna «Lei», B oTinume
OT PYCCKOro fA3blKa, rAe MCNonb3yeTcsa BTOPOE NMLO MHO-
YKEeCTBEHHOTO yuncna «Bbi». [InA pasnunueHns BeXXNnBoro oo6-
palieHuns «Lei» oT mectoumeHua «lei» (OHA) B NMNCbMEHHON
bopme npumeHseTca 3arnaBHas OykBa. Takum ob6pasom,
NCMOJIb30BaHMe TPETLErO NINLA eAUHCTBEHHOTO YKCIa B CU-
CcTemMe MMMepaTnBa ONpaBAaHO B KOHTEKCTE YBaXXUTeNbHO-
ro obpatleHus Ha “Bbi".

MepBoro nuua eAUHCTBEHHOIO YKcna B popme nmnepa-
TMBa He CyLLeCcTBYeT.

I cnpsixkeHue (-are) nveeT cnepytone GUHNUTHBIE OKOH-
YaHuUs, KOTopble f06aBNATCA K OCHOBE CJI0Ba: -d, -i, -iamo, -
ate, -ino. MNpumep: mangiare (ecms): tu mangia! Lei mangi! noi
mangiamo! voi mangiate! loro mangino! (Berloco, 2018)

Il cnpaxeHue (-ere) xapakTepusyeTca cnegytoLlen cno-
BOW3MEHUTENbHON napagurmomn: -i, -a, -iamo, -ete, -ano.
Mpwumep: scrivere (nucame): tu scrivi! Lei scriva! noi scriviamo!
voi scrivete! loro scrivano! (Berloco, 2018)

lll cnpsxeHue (-ire) nmeeT cnepyolylo Napagurmy
CnpsXeHus: -i, -a, -iamo, -ite, -ano. MNpumep: dormire (cname):
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tu dormi! Lei dorma! noi dormiamo! voi dormite! loro dormano!
(Berloco, 2018)

CnepyeT Takke NMOMHWTb, YTO ompuyamesibHAA KOH-
cmpykyus B popme 2-ro nuua efUHCTBEHHOIO Yncna co-
OTBeTCTBYeT MHOUHUTUBY. [prMep: non mangiare — He ew;
non piangere — He nia4e; non guardare — He cMompul.

Pa3Hocnpszaemole (HenpasunbHble) 2/1a20/1bl, KO-
TOpble VIMEIT OTKJIOHAIOLWYIOCA MapaaurMy CrpsikeHus,
MOXHO KnaccuduumpoBaTb Ha age rpynnbl. MNepsasa rpyn-
na BKJIIOYAET rN1arosbl, KOTOpble B UMMNepaTMBe COXPaHAT
KOpeHb GpOpPMbl MHAVMKATUBA, NMPU 3TOM GUHUTHbIE GOPMbI
COOTBETCTBYIOT rpyrnmne OKOHYaHW, K Mapagurme KOTopom
OHWU TAroTeloT. Mpumepbi:

- Bere (nume): tu bevi! Lei beva! noi beviamo! voi bevete!
loro bevano!

- Venire (npuxooumes): tu vieni! Lei venga! noi veniamo! voi
venite! logo vengano! (Berloco, 2018)

BTopas rpynna coctout 13 pasHocCnpsiraemblX riaro-
NOB, A1 KOTOPbIX B IMMNEPATVBE CYLLECTBYIOT COOCTBEHHbIE
¢bOopMbl, HE COOTBETCTBYIOLNE NHANKATUABY KaK MO KOPHEBO-
My KOMMOHEHTY, TaK 1 no dnekcuu. MNprmepbi:

- Essere (6bims): tu sii! Lei sial noi siamo! voi siate! loro siano!

- Avere (umems): tu abbi! Lei abbia! noi abbiamo! voi
abbiate! loro abbiano! (Berloco, 2018)

Cpeniy pasHocCnpAraembIX r1arofioB TakxKe ecTb ciyyau,
Korga B 2-M JiMle eAVHCTBEHHOTO YMcia MOryT ObiTb WC-
Mosb30BaHbl Be GOpPMbl: MNOSIHAA 1 anocTPoPprpPOBaHHasi.
Mpumepbi:

- Stare (HaxoOumobcs): nonHasa ¢opma — stai; anoctTpodu-
poBaHHasA popma — sta’.

- Andare (u0muy): nonHaa ¢opma — vai; anocTpodrpo-
BaHHasa popma — va’.

- Fare (0ename): nonHaa popma — fai; anoctpodpuposaH-
Hasa ¢opma — fa'.

- Dare (dasame): nonHaa dopma — dai; anoctpodupo-
BaHHas ¢popma — da’. (Serianni, 1989).

Mpun obpaszoBaHMK UMMEPATUBHBIX GOPM 8038PAMHbIX
a2nazonoe (verbi riflessivi) BO3BpaTHble KNUTMYECKE MECTO-
VMEHWA pacrnosaratoTcs noce rnarona B popmax 2-ro nuua
€ONHCTBEHHOro Yncna, 1-ro n 2-ro NnMua MHOXeCTBEHHOro
uncna. B dopmax 3-ro nvua eAMHCTBEHHOIO 1 MHOXECTBEH-
HOro YKcna BO3BPaTHOE MEeCTOMMEHME NOMeLLAeTCA nepes,
rnaroniom. MNapagnrma nameHeHma Gprekcunm CooTBeTCTBYET
Crps>KeHuIo rnaronos (-are, -ere, -ire). lNpumepbl:

— | cnpsxxeHwue (-are) Lavarsi (ymbimecs): tu lavati! Lei si

lavi! noi laviamoci! voi lavatevi! loro si lavino!

— Il cnpsikeHune (-ere): Rendersi (ocosHamy): tu renditi! Lei

si renda! noi rendiamoci! voi rendetevi! loro si rendano!

— Il cnpsxeHwne (-ire): Divertirsi (pazenekamecs): tu

divertiti! Lei si diverta! noi divertiamoci! voi divertitevi!
loro si divertano!

Cepusa: [lymaHumapHeie Hayku N°3 mapm 2025 a.
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WNHTepecHOM 0COBEHHOCTbIO MTaNbAHCKOrO MMMepaTnBa
ABNAETCA KNUTUYeckoe (MprcoeanHeHHOE) UCMOIb30BaHe
6e3yfapHbIX MECTOVMEHWI, BbINOHALWMX POJib NMPAMOTrO
WM KOCBEHHOTrO AOMOJSIHEHNA B yTBEpAWTENIbHOM 3Haue-
HUW. Knutunka, nmeeT rpadpuueckyio 1 poHeTuyeckyo popmy
abduKca, Ho paKTMUECKN BbINOSTHAET COOCTBEHHYIO CUHTaK-
cnyeckyto dyHKLMI0 B Npepenax ¢pasbl. MNpumep: portalo —
npuHecu 3mo; scrivimi — Hanuwu MHe; seguici — cnedyd 3a
Hamu. B oTpryaTtenbHol popme faHHble MeCTOUMEHNA Mo-
ryT pacrnonaraTbCs Kak nepeq, Tak 1 nocsie rfiarosa, ogHako
6onee pacnpocTpaHeHHON ABNAeTCA GopmMa KIUTUYECKOro
npumMblkaHuaA. Mpumepsbi: non lo portare / non portarlo — He
HOCU 3mo20; non mi scrivere / non scrivermi — He nUWU MHe;
non ci seguire / non seguirci — He cnedyt 3a Hamu. (Serianni,
1989; Adorno, 2003)

B gonosnHeHve K uMnepaTuBHbIM GpOpMam 1 IOCCUBHOMY
KOHBIOHKTVBY B WUTaSIbAHCKOM fA3blKe MMeeTcs crieyndu-
yeckasa KOHCTPYKLMA, Mcrnonb3yemasa ansa nobyxaeHuna K
COBMECTHbIM JENCTBUAM. DTa KOHCTPYKUMA popmumpyeTca
nyTeM coyeTaHWA MMnepaTuBa rnarona dare — «dai» ¢ UH-
AvKaTueHol dopmow rnarona. Mpumep: Dai, corri! - [Jasad,
6ezu! Dai, leggiamolo. — [lagali, npouumaem 3mo. (Serianni,
1989; Adorno, 2003)

B uTanbAHCKOM A3blke HacmosAuwjee epems U3bA6U-
mesnibHO20 HAKJ/IOHeHus (indicativo presente) moXeT 6paTb
Ha ceba QYHKLMIO MOBENUTENbHOIO HAKJIOHEHUs, MO3BO-
nAA BbIPA3UTb KeNlaHuA WU npeanucaHus B Gopme yT-
BEPAMTENbHBIX NpeasioxeHni. MpenmyLLecTBO Takoro mc-
NMoNb30BaHUA COCTOUT B BO3MOXHOCTM GopMynnpoBaTb
YyTBEPXKAEHNA C UMMEPATUBHOWN CEMAHTMKOWN BO BCEX NULIAX
n yncnax. Hanpumep: «Da questo momento, pratico sport
regolarmente.» (C 3moz2o momeHma s 6ydy pe2ynapHO 3aHU-
mameca cnopmomy); «<D'ora in poi, mangiate sano». (OmHsiHe
8bl 6ydeme numamsca 30oposoll nuwed). (Bertinetto, 1986;
Bruni, 1987)

BaxkHylo ponb B MMMNEPaTMBHbIX BbICKa3blBAHUAX MMEET
rnaron bastare — xeamumes. CemMaHTVKa NOBENUTENbHOMO
HaK/IOHeHNA BblpaxaeTtca npu nomolum dopmsbl basta — xea-
mum: popma 2-ro nuua efUHCTBEHHOrO YNUCHa, ABASETCA
6e3/1MYHbIM BblCKa3blBaHUEM, MOCSIe KOTOPOrO MOXeT cie-
[0BaTb rnaron B UHGMHUTUBE, O3HAYAET NPU3bIB K NPeKpa-
LEHNIO KaKoro-nmbo aencteua. Mpumepsl: Basta parlare! —
Xeamum 2o0eopums! Basta ridere! - Xeamum cmeameoca!
Basta lamentarsi! - Xeamum xanosamsca! (Bruni, 1987;
Serianni, 1989)

MNoseAuTeAbHOe HaKAOHEeHVe PyCCKOoro S13bIKa

DopmrpoBaHMe MMNepaTBHbBIX KOHCTPYKLUMIA PYyCCKOro
A3blKa 3aBUCUT OT BUAOBOW NPUHAANEXHOCTY rnarona. [nq
BCEX rnarosnos coBeplieHHoro Buaa (CB) n HecosepLueHHO-
ro Buaa (HCB) cywecTBytoT IB€ OCHOBHblE MMMEPaTUBHbIE
dopMbl: 2-e NNLO eAUHCTBEHHOMO YKCa 1 2-0€ NIMLO MHO-
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»eCcTBeHHOro uncna. B oTHoweHun gpyrux nuu, ana co3paa-
HMA Hep#oCTalWMX IMYHBIX GOPM MPMMEHATb HacToALlee
Bpemsa rnaronioB HCB (Hanpumep: «Pucyem u nodvepkusd-
em!») unn npocTtoe byayuiee Bpems rnaronoB CB (Hanpu-
Mep: «HanuweT-HanuweT!»). (Paccynosa, 1982)

Mpy MCnonb3oBaHWM HECOOCTBEHHO WMMEPATUBHbIX
bOpM BaXkHYIO PONb UrPaeT MHTOHALMA, KOHTEKCT 1 SMOLM-
OHaJlbHasi OKpacKa BblCKa3blBaHWsA, MO3BOJNAA MPOBOAUTD
pas3nnMuna Mexay YTBEPXKAEHVEM 1 MOOYXAEeHUeM K fen-
ctButo. (JobpywnHa, 2016)

®opmbl umnepamuea HCB 06pa3yroTcs 3a CYET OCHOBbI
rnarosia B TPeTbeM JIMLe MHOXXECTBEHHOIO YncCiia NHANKA-
TUBA, MyTEM OTCEYEHMUA FNarofibHOr0 OKOHYaHMA, 3a cyeT
fobaBneHus ¢nekcum -u (gna 2-ro nMua efuHCTBEHHOro
yncna) n -ume (pna 2-ro nAMUa MHOMXECTBEHHOFO 4ucha).
Mpumep: nucame: 3-e NULO MHOXECTBEHHOrO Yncia OHU
nuw-ym — mel nuw+4 (gna 2-ro nuua ega. v.) u Bbl nuw+UTE
(ana 2-ro nnua MH. Y.).

®opmbl umnepamuea CB nonyyvaioTtca oT GopMbl Npo-
cToro 6yayLiero BpemeHu, cobs1ofas To e camoe Npasusio,
Kak 1 B HCB: rnarofibHaA oCHoBa 3 1. MH. Y. + OKOHYaHwue -/
(pna 2-ro nuua ea. u.), -UTE (gna 2-ro nuua mH. 4.) Mpumep:
00800UMb: OHU 008€0-ym — Mbl 008e0+M/, 8bl d08ed+U+TE.

Korna ocHoea enazona okaHyueaemcs Ha co2/1AcCHbIU,
a 1 n. ep. u. ~MeeT yoapHOe OKOHYaHWe, yaapeHve B nMne-
paTriBe TOXe NaflaeT Ha OKOHYaHue -u, -ume. Mprmep:

Kyntime: 5 KynsiS, oHu Kyn-am — mel Kyn+4, vl kyn+A+TE;

cMompéme: 5 cMOMPpIS, OHU CMOMp-am — mel cmomp+4,
86l cmomp+M+TE.

Korpa ocHoBa MmeeT TepMUHaNbHbIX COMNAcHbIR, a B 1 /1.
efl. Y. yoapeHue nadaem HA 0CHOB8Y, TO UMMNepaTnB 06pasy-
oTCA Npu nomowm -b v -b+TE. Mpumep:

2o0mosums: 8 20maosJsito, OHU 20mOs8-9m — mbl 20maos+b,
8bl 20m0O8+b+TE;

3KOHOMUM®b: A 3KOHOMJIIO, OHU 3KOHOM-Am — mbl
3KOHOM+b, 861 5KOHOMA+b+TE

Korpna ocHoea okaH4yueaemcsa HA 2/1aCHbIL, TO MMepa-
TUB 06pa3syeTca Npu NomoLLK -1, -iTe, Kak ana rnaronos CB,
Tak n HCB. MNpumep:

nokyndme (HCB): oHu nokynd-tom — mol nokynd+¥, ebl
nokynd+V+TE;

npoyumati (CB): oHu npoyumd-tom — mel npoyumd+4, esl
npoyumd++TE.

CxopHble npaBuia 06pa3oBaHNs NMNePaTUBHbBIX GOPM
NPUMEHAIOTCA U K BO3BPaTHbIM rnaronam. B atom cnyuae,
nocne MmnepaTMBHoM ¢nekcum pobaBnAeTcA BO3BpaTHaA
yactuua. Ecnm ocHoBa 3akaHuMBaeTCA Ha COrMacHyto, Uc-
nonb3yeTca Bo3BpaTHasa uvactuua -CA, uTo cooTBeTCTBYET
2 1. ed. 4., TOraa Kak nocne rnacHbix gobasnaetca -Cb, yto
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YKa3blBaeT Ha 2 1. MH. 4. Mprmep:

3aHUMAMbCA: OHU 3aHUMA-0M-cs — Mbl 3aHUMA+ACH, 8ol
3aHUMA+M+TE+Cb.

yyumecs: A y4ycb - OHU y4-am-ca: mel yy+U, ebi
yyu+U+TE+Ch

00émbca: A 00éHYCb, OHU 00€H-ym-cs — mbl 00éH+b+CH,
8bl 00éH+b+TE+Ch.

PasHocnpAraemble rnarosnbl GOpMUpPYIOT MMNepaTUBHbIE
KOHCTPYKUUM Mo creunduryecknm npasunam. OTKIOHEHUs,
BO3HMKaAlOLWEe NPy 3TOM, B OCHOBHOM CBA3aHbl C M3MeHe-
HUAMM B OCHOBE CJI0Ba, HO He 3aTparnBaloT UMMNepaTUBHbIE
dnekcun.

Mpumepsbi:

NUMb: OHU Nb-tom — Mol ne+4, 8ol ne+V+TE:

ecmeo: OHU e0-m — mel ew+b, 8ol ew+b+TE;

0asdme: oHU da-t6m- mel dasd+/, evl 0agd++TE:

scmasdme: OHU 8cmd-K¥m — mel 8cmasd+y, 8wl
scmasd+M+TE.

MNMoMrMO MMnepaTuBa U, JOMOJIHAOWEro ero MHAUKa-
TBA, B PYCCKOM si3blKe MOTYT ObITb MCMOIb30BaHbl NMIe-
paTuBHble dopMbl rnarona dasame. Hanpumep, ans Bbipa-
»eHVA COBMECTHOrO [1eCTBUA UCMOMb3YeTCA KOHCTPYKLKMA
dasati(me) + uHOukamus. (JobpylumnHa, 2016; Mepuos, 2001)

— Mnaronbl CB TpebytoT nocne dasati(me) ncnonb3o-
BaHMA npocToro Gyayulero BpemeHu. Hanpumep:
[Jaesati(me), 3atimemca cnopmom!

— [na rnaronos HCB cneanyetr npuvmMmeHATb UHPUHU-
TMB WU CNOXHoe Oyayulee Bpemsa. Hanpumep:
Jasati(me), yaums Hogble cioga! unwu [lasati(me), 6y-
Oem y4ume Hoseble c108al

Ona nobyxaeHna K OencTBMIO OT TPETbEro NunLa 4acTo
NCMOSb3YTC KOHCTRYKLUU C «NYCMb» UU «nycKal» + UH-
Ooukamus. Hanpumep: Mycmo/nyckati oHU npuxodsm! vinn
[ycme/nyckadi oHa sbibepem! (JobpylumnHa, 2008; JobpyLum-
Ha, daHunanb, 2008)

Elle ogHO nekcmnyeckoe cpeacTBO PYCCKOro A3blKa, And
npuaaHMA BbICKa3blBaHNIO CEMAHTUKN rpyboro nprkasHoro
3HaueHVA — NCNonb3oBaHue 2s1aeoos CB npowedwezo 8pe-
MeHu. Hanpumep: «bbicmpo 3akpebis 0sepob!l»

Pyccknin rmaron xeamume, Takxe WCMoOnb3yeTca AnA
OTpaXkeHWa AUPEKTUBHOCTU. [1na 3Toro nprumeHseTcs bes-
nuyHaa Gopma xgamum, nocsie KOTopon cnefyet UHOUHK-
TmB HCB. Mpumep: Xaamum 6ezams! Xeamum ona3oeieams!
(Mepuos, 2001; Menbuyk, 1998; Magyuesa, 1996)

Pe3yAbTaTbl KOHTPACTUBHOIO aHaAN3a
Kak B UTanbsAHCKOM, TaK 1 B PYCCKOM fA3blKax COBCTBEH-
Hble GOPMbI MOBENTENIbHOTO HAK/IOHEHUA MPUCYTCTBYIOT

NCKNKIOYNTENbHO B HaCcToALWlEM BpeMeHU, N npeacTtaB/eHbl
2-M NULOM €QVHCTBEHHOIrO Y MHOXKEeCTBEHHOIO YMNCNa, YTO
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ABNAETCA COBMNagaloLnmM GakTopom.

B utanbAHCKOM A3blke CpeacTBOM ANA AOMONHEHWA He-
pJoctatownx Gopm nMmnepaTrBa ABNAETCA HacTosLlee Bpe-
MA KOHDBIOHKTUBA (congiuntivo presente), N3 KOTOpOro 3a-
MUMCTBYIOTCA TpX Popmbl: 3-e nuuo, ea. 4., 1-e n 3-e nuuo,
MH. 4. Dopma 3-ro nnua, ed. 4. oTpaxKaeT TakKe CEMaHTUKY
BEXJIMBOro obpalleHuns K agpecaTy 1 npeacraBneHo dop-
Mol “Lei”, Ha MMCbMe BbIPAXXEHHOTO 3arflaBHOW OYyKBOW.
AHanorom fJaHHOM KOHCTPYKLMK B PYCCKOM A3blKe ABNAETCA
obpalyeHue Ha “Bbl”. Qopma 1-ro nvua, eq. ynicna B JaHHON
KOHCTPYKLMN He UCNOSb3yeTCA, MOCKOJIbKY CEMaHTUKA NM-
nepaTviBa noapasymeBaeT HanuMuue agpecarta, OT/IMYHOro
OT roBopsLlero. B pycckom f3bike, UHCTPYMeHTaprem ans
JOMNoNHeHUA HepocTawWwmx GoOpmM NOBENUTENIbHOW KOH-
CTpyKUMM ABNATCA GOPMbl MHAMKATMBA HACTOALLErO Bpe-
meHun HCB n 6yayuiero BpemeHu CB.

B pycckom sA3blke CyLeCTBYOT UMMNepPaTUBHbIE KOH-
cTpykumm “/lasati(me)!”, KoTopble KOppenupywT C WTa-
NbAHCKMM NOByAWTENbHbIM KOHCTpYKTOM “Dai!”. OpHako
pycckoe “ZJasali(me)!” ropa3go 6onee 4acTOTHO B UCMONb-
30BaHUU Npy GOPMYNIMPOBKE HedOCTalLWMX UMMIepaTuB-
HbIX opM, uem BbllleyKasaHHble GOpPMbl WHAMKATMBA.
Mpumep: “fJasalime yxe coenaem pabomy!” / “Mel cOenaem
yxe pabomy!?”(Dai, facciamo finalmente il lavoro! / Facciamo
finalmente il lavoro!). YuuTbiBas pacnpepgeneHve 4yacTtoT-
HOCTM WMCMONb30BaHWA OOHOW W APYro KOHCTPYKUUW B
PYCCKOM 1 UTANIbAHCKOM A3blKaX, a TakKe KOHHOTATUBHbIE
0cobeHHOCTY, pycckas dopma ¢ “fJasali(me)!” Ha npakTrke
MOXKeT 6bITb MepeBefieHa KOHCTPYKTOM 6e3 “Dail”, uto 6ypnet
UMeTb Gosiee BEXIIVBYIO KOHHOTALMIO B UTaNIbAHCKOM fi3bl-
Ke. ina pycckoro A3bika dopma ¢ “fJasali(me)!” Takxe fAB-
NAETCA MeHee HaBsA3uMBOW 1 rpyboin. CnegoBaTenbHo, ANA
NprYBeAEHHOro NprYMepa, NyylliM COOTBETCTBMEM B Mepe-
Bofe Oypet: “fJasalime yxe coenaem pabomy!” — Facciamo
finalmente il lavoro!

[na “TanbsiHCKOro si3blka XapaKTepPHbIM ABASETCS UC-
Nnosb30BaHWe NHAMKATMBA HacToALero BpeMeHu (indicativo
presente) nnsi GOPMYNMPOBKU AUPEKTUBHBIX NObyaUTENb-
HbIX BbICKa3blBaHWI, KOTOPbIE Ha PYCCKUIA A3bIK B 6ONbLUVH-
CTBE CJlyYaeB NepeBOAATCS MPY MOMOLLY CIIOXKHOTo Oyay-
wero BpemeHn HCB. Mpumep: «Domani lavoriamo insieme!»
(3asmpa mel 6ydem pabomame emecme!).

MiMnepaTnBHbIN KOHCTPYKT pyCcckoro Asbika ¢ “Tlycmes/
nyckat”+uHoukamua He VMeeT MPSAMOro COOTBETCTBUA B
UTANbAHCKOM f3blKe M nepeBomAaTcs npu nomowm “Che +
congiuntivo presente”, 4acTo C BBeAeH1eM B NPEno3n3uio rna-
rona “lasciare” (ocmasnams, omnyckame). Mpumep: [Myckad
oH pewum! (Lascia che sia lui a decidere! / Lascia che lui decida!)

KOHCprKuMM PYyCCKOro A3blka, BblpaxeHHaA npowien-

wum BpeMmeHem CB He mMmeloT rpamMmaTMyecKkoro aHasnora
B UTA/IbAHCKOM 1 NepeBOAATCA MNPV MOMOLUM CTaHAAPTHbIX
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nosenutenbHbiXx GopMm Imperativo presente, [ONONHEHHO-
ro Congiuntivo presente B HegocTalowmx nuuax. Mpumep:
“Bcmana u 3akpeina okHo!” (Alzati e chiudi la finestra!)

WtanbaHckun rmaron “bastare”, ynotpebnaembiii B 6e3-
nMYHON popme “basta” c AUPEKTUBHON KOHHOTaLMeEN UMeeT
COOTBETCTBUE C PYCCKUM F1IAarofiom “xeamums” 1 ero 6e3nmu-
Hol dopmon “xeamum”. Mpumep: “Basta correggere sempre i

1"

miei errori!” (Xeamum nocmoAHHO UCNpasaaAMe MoU OWUOKU!)
3aKkAlo4eHve

TakyM 06pa3om, B paccmMaTpuBaeMblx A3blkax MMnepa-
TVBHbIE KOHCTPYKLUW UMEIOT KaK CTPYKTYPHbIE, TaK U rpam-
MaTUJYeCcKue, 1 NekcMyeckme CXomcTea v pasnuuus. Kpome
COBCTBEHHO MMMEPATUBHBIX GOPM, B UTASIbAHCKOM, TaK 1 B
PYCCKOM fi3blKax MMEKTCA AOMONHUTESbHbIE rPamMmMaTye-
CKMe CpeacTBa, KOTopble NO3BONAT NepefaBaTb CEMAHTU-
Ky NOBENNTENbHOTO HaK/IOHEHUS.

AHanms cXoacTB 1 PasiNUmnin B CTPYKTYPE N CEMaHTUKeE
MMMepaTnBa NrPaeT KITloUEeBYIO POJIb B NMPaKTVKe NepeBoja.

70 NO3BONSET YUMTbIBATh TOHKME HIOAHCHI MMEPATUBHBIX
KOHCTPYKLWMI 1 UX MparmMaTmyeckoe 3HaueHme, Yto Heobxo-
OMMO A8 a1eKBATHOW nepefayn He TONbKO CMbIC/IOBOW Ha-
IPY3KK, HO Vi SMOLIMOHANbHOM OKPACKK, a TakKe MHTOHAL U
OPWrMHaNbHOMO TEKCTa. B pesynbrate oTKpbIBAOTCA HOBbIE
nepcneKkTVBbI NS agantauuy nepesoa, KoTopble BKoua-
0T B cebA MOUCK NMOAXOAALUMX SKBMBASIEHTOB, CMOCO6GHbIX
He TOJIbKO COXPaHUTb COfepKaHue, HO I COOTBETCTBME CTU-
NINCTUYECKUM OCOBEHHOCTAM.

MepcnekTnBa fganbHeilwero nccnefoBaHus Mo AaH-
HOW TeMaTMKe MOTYT NpeAyCMaTpUBaTh YriyOneHHbI aHanmn3
MMnepaTrBHbIX GOPM B U3yyaembix A3blkax. LienecoobpasHo
OyneT pacCMOTPeTb BAVSHUE KYbTYPHbIX U COLMONIMHIBY-
CTNYeCKrX GaKTOPOB Ha MCMONb30BaHVE UMMNepaTBa B pas-
HbIX KOHTEKCTAX, a Takke pa3paboTaTb METOAMKY, NMO3BOJIS-
lolwme bonee TOUHO MepeAaBaTb HIOAHCHI MOBENNTENILHOMO
HaKNoHeHVA Npu nepesoge. Takum obpasom, Byayuiee nc-
CrliefloBaHNE MOXET YyULWNTb MOHVMaHMe QYHKLMOHANbHbIX
MeXaHN3MOB UMNEPATUBHbBIX KOHCTPYKLWIA 1 X POJIN B MEX-
KyNbTYPHOW KOMMYHUKALMK, YTO B CBOIO ouyepefb Crocob-
cTByeT 60nee 3hdeKTUBHBIM CTpaTEram nepeBoa.
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